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English

Safety instructions

Improper handling may result in electric shocks, fire, or serious injury.

Do not use the power cable if it shows visible damage, such as cracks or
breaks.

Caution Fire hazard! Only use the cable for devices that do not exceed the
specified voltage and power. Maximum 2.5A — 575W

Lay the cable in a way that it is not pinched or bent under furniture. Avoid
pulling on the cable.

Do not expose the power cable to moisture. Contact with water can cause
electric shock or short circuits.

Do not place the cable near heaters or other heat sources to avoid
overheating damage.

Always unplug the cable by the plug, not by pulling on the cable.

Keep the power cable out of the reach of children and pets to prevent injury
or damage.

E Deutsch

Sicherheitshinweise

Unsachgemafe Handhabung kann zu elektrischen Schlagen, Feuer oder
schweren Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie das Netzkabel nicht, wenn es sichtbare Schaden, wie Risse
oder Briiche, aufweist.

Achtung Brandgefahr!! Verwenden Sie das Kabel nur fir Gerate, die die
spezifizierte Spannung und Leistung nicht Gberschreiten. Maximal

2,5A - 575W

Verlegen Sie das Kabel so, dass es nicht unter Mobeln eingeklemmt oder
geknickt wird. Vermeiden Sie Zugbelastungen am Kabel.

Setzen Sie das Netzkabel keiner Nasse oder Feuchtigkeit aus. Kontakt mit
Wasser kann zu elektrischen Schlagen oder Kurzschlissen fiihren.
Platzieren Sie das Kabel nicht in der Nahe von Heizkdrpern oder anderen
Warmequellen, um Schaden durch Uberhitzung zu vermeiden.

Ziehen Sie das Netzkabel nicht am Kabel selbst heraus, sondern greifen Sie
am Stecker, um Beschadigungen zu vermeiden.

Halten Sie das Netzkabel auRerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren, um Verletzungen oder Schaden zu verhindern.



I] Francgais

Instructions de sécurité

Une mauvaise manipulation peut entrainer des chocs électriques, un
incendie ou des blessures graves.

N'utilisez pas le cable d'alimentation s'il présente des dommages visibles tels
que des fissures ou des ruptures.

Attention Risque d’incendie ! N'utilisez le cable que pour des appareils ne
dépassant pas la tension et la puissance spécifiées. Maximum
25A-575W

Ne laissez pas le cable sous des meubles ou il pourrait étre pincé ou plié.
Evitez de tirer sur le cable.

N'exposez pas le cable d'alimentation a I'humidité. Le contact avec de I'eau
peut provoquer des chocs électriques ou des courts-circuits.

Ne placez pas le cable prés de radiateurs ou autres sources de chaleur pour
éviter les dommages causés par la surchauffe.

Débranchez toujours le cable en tirant sur la fiche, pas sur le cable.

Gardez le cable d'alimentation hors de portée des enfants et des animaux
pour éviter les blessures ou dommages.

: Espafiol

Instrucciones de seguridad

El manejo inadecuado puede provocar descargas eléctricas, incendios o
lesiones graves.

No utilice el cable de alimentacion si muestra dafios visibles, como grietas o
roturas.

Precaucion jPeligro de incendio! Utilice el cable sélo para aparatos que no
superen la tension y potencia especificadas. Maximo 2,5A — 575W

Coloque el cable de manera que no quede atrapado o doblado bajo los
muebles. Evite tirar del cable.

No exponga el cable de alimentacion a la humedad. El contacto con agua
puede causar descargas eléctricas o cortocircuitos.

No coloque el cable cerca de radiadores u otras fuentes de calor para evitar
dafios por sobrecalentamiento.

Desconecte siempre el cable sujetando el enchufe, no tirando del cable.
Mantenga el cable de alimentacion fuera del alcance de nifios y mascotas
para evitar lesiones o dafios.



: Ceské

Bezpecnostni pokyny

Nespravna manipulace muize vést k trazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému zranéni.

Nepouzivejte napdjeci kabel, pokud vykazuje viditeIné poSkozeni, jako jsou
praskliny nebo zlomy.

Pozor, nebezpecéi pozaru! Kabel pouzivejte jen u zafizeni nepfesahujicich
uvedené napéti a vykon. NejvySe 2,5 A- 575 W

Ukladejte kabel tak, aby nebyl stla¢en nebo ohnut pod nabytkem. Zamezte
tahani za kabel.

Nevystavujte napdjeci kabel vihkosti. Kontakt s vodou miiZze zplsobit traz
elektrickym proudem nebo zkrat.

Kabel neumistuijte blizko radiatort nebo jinych zdroju tepla, abyste predesli
poskozeni prehfatim.

Kabel vzdy odpojujte uchopenim za zastrcku, nikoli za samotny kabel.
Udrzujte napajeci kabel mimo dosah déti a domacich zvifat, aby nedoslo k
Urazu nebo poskozeni.

i poisk

Instrukcje bezpieczenstwa

Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do porazenia pradem, pozaru lub
powaznych obrazen.

Nie uzywaj przewodu zasilajgcego, jesli wykazuje widoczne uszkodzenia,
takie jak peknigcia lub ztamania.

Uwaga zagrozenie pozarowe! Uzywaj kabla wytgcznie do urzadzen, ktérych
napiecie i moc nie przekraczajg okreslonego zakresu. Maksymalnie
25A-575W

Uktadaj przewdd tak, aby nie zostat przygnieciony ani zgiety pod meblami.
Unikaj ciggniecia za przewdd.

Nie wystawiaj przewodu zasilajgcego na dziatanie wilgoci. Kontakt z wodg
moze spowodowac porazenie pragdem lub zwarcie.

Nie umieszczaj przewodu w poblizu grzejnikéw ani innych zrédet ciepta, aby
unikng¢ uszkodzenia przez przegrzanie.

Zawsze odigczaj przewod trzymajgc za wtyczke, a nie ciggngc za kabel.
Trzymaj przewdd zasilajgcy poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniom.



I] Italiano

Istruzioni per la sicurezza

Una manipolazione impropria pud causare scosse elettriche, incendi o
lesioni gravi.

Non utilizzare il cavo di alimentazione se presenta danni visibili come crepe
o rotture.

Attenzione Pericolo di incendio! Utilizzare il cavo solo per dispositivi che non
superino la tensione e la potenza specificate. Massimo 2,5A — 575W
Disporre il cavo in modo che non venga schiacciato o piegato sotto i mobili.
Evitare di tirare il cavo.

Non esporre il cavo di alimentazione all'umidita. Il contatto con I'acqua pud
causare scosse elettriche o cortocircuiti.

Non posizionare il cavo vicino a termosifoni o altre fonti di calore per evitare
danni da surriscaldamento.

Scollegare sempre il cavo afferrando la spina, non tirando il cavo.

Tenere il cavo di alimentazione fuori dalla portata di bambini e animali
domestici per prevenire lesioni o danni.

-I Svenska

Séakerhetsinstruktioner

Felaktig hantering kan orsaka elstétar, brand eller allvarliga skador.

Anvand inte strdmkabeln om den har synliga skador som sprickor eller brott.
Varning Brandrisk! Anvand endast kabeln for enheter som inte 6verskrider
specificerad spanning och stromstyrka. Maximalt 2,5A — 575W

Lagg kabeln sa att den inte klams fast eller bdjs under mébler. Undvik att dra
i kabeln.

Utsétt inte stromkabeln for fukt. Kontakt med vatten kan orsaka elstétar eller
kortslutning.

Placera inte kabeln nara radiatorer eller andra varmekallor for att undvika
overhettningsskador.

Koppla alltid ur kabeln genom att halla i kontakten, inte genom att dra i
kabeln.

Hall stromkabeln utom rackhall fér barn och husdjur for att férhindra skador
eller olyckor.



I] Romana

Instructiuni de siguranta

Manipularea necorespunzatoare poate duce la socuri electrice, incendii sau
vatamari grave.

Nu folositi cablul de alimentare daca prezinta daune vizibile, cum ar fi fisuri
sau rupturi.

Atentie Pericol de incendiu! Utilizati cablul numai pentru dispozitive care nu
depasesc tensiunea si puterea specificate. Maxim 2,56 A— 575 W

Asezati cablul astfel incat sa nu fie strivit sau indoit sub mobilier. Evitati sa
trageti de cablu.

Nu expuneti cablul de alimentare la umiditate. Contactul cu apa poate
provoca socuri electrice sau scurtcircuite.

Nu asezati cablul langa radiatoare sau alte surse de céldura pentru a evita
deteriorarea prin supraincalzire.

Deconectati intotdeauna cablul prin prinderea fisei, nu tragand de cablu.
Tineti cablul de alimentare la distantd de copii si animale de companie pentru
a preveni ranirea sau deteriorarea.

: Magyar

Biztonsagi 6vintézkedések

A helytelen kezelés aramutést, tlizet vagy sulyos séruléseket okozhat.

Ne hasznalja a tapkabelt, ha lathaté sérulések, példaul repedések vagy
torések lathatok rajta.

Vigyazat tlizveszély! Csak olyan eszkdzokkel hasznalt a kabelt melyek nem
haladjak meg a meghatarozott fesziiltséget és teljesitményt. Maximum
2,5A - 575W

Ugy helyezze el a kébelt, hogy ne kertiljon butorok ala, ahol 6sszenyomaédhat
vagy meghajolhat. Kerllje a kabel rangatasat.

Ne tegye ki a tapkabelt nedvességnek. A vizzel valo érintkezés aramutést
vagy rovidzarlatot okozhat.

Ne helyezze a kabelt radiatorok vagy mas héforrasok kozelébe, hogy
elkerllje a tilmelegedés okozta karosodast.

Mindig az aljzatnal fogva huzza ki a kabelt, ne magat a kabelt rangassa.

A tapkabelt tartsa tavol gyermekektdl és haziallatoktol, hogy elkerilje a
sérlléseket vagy karokat.



E Hrvatski

Sigurnosne upute

Neispravno rukovanje moze uzrokovati strujni udar, pozar ili teSke ozljede.
Ne koristite elektri¢ni kabel ako pokazuje vidljiva oSte¢enja, poput pukotina ili
lomova.

Oprez — Opasnost od pozara! Koristite kabel samo za uredaje koji ne prelaze
navedeni napon i snagu. Maksimalno 2,5A — 575 W

Polozite kabel tako da ne bude pritisnut ili savijen ispod namjestaja.
Izbjegavajte povlacenje kabela.

Ne izlaZite elektri¢ni kabel vlazi. Kontakt s vodom moze uzrokovati strujne
udare ili kratki spoj.

Ne postavljajte kabel blizu grijalica ili drugih izvora topline kako biste izbjegli
ostecenja uzrokovana pregrijavanjem.

Uvijek iskljuCujte kabel drze¢i ga za utikac, a ne povlaceci kabel.

Drzite elektricni kabel izvan dosega djece i ku¢nih ljubimaca kako biste
sprijecili ozljede ili tetu.

eAANVIKA
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H akatdAAnAn xprion ptropei va TTpokaAéoel nAekTpoTTAngia, TTupkayid
oofapoUg TpaupaTiopoug.

Mnv XpnOIPOTTOIEITE TO KOAWDIO PEUPOTOG AV EXEI EPPAVEIG CNUIEG, OTTWG
PWYMEG A oTTaCiYaTA.

Mpoaooxn Kivéuvog Trupkayidg! Xprion Tou KaAwdiou HOvo yia CUOKEUEG TTOU
dev utrepPaivouv TNV KaBopiopévn NAEKTPIKA Taon Kal 1IoxU. MéyioTa

2,5A - 575W

TotroBeTAOTE TO KAAWDIO £T01 WOTE va PNV TIECETAI 1) Auyidel KATw aTo
£mTAa. ATToQUYETE Va TPARATE TO KAAWDIO.

Mnv ekB€TeTE TO KAAWDIO PeUpaATOG O€ Uypaaia. H eTragr pe vepd pTropei va
TrpoKaAéoel NAekTpoTTANGia ) BPaxUKUKAWA.

Mnv ToTTOBETEITE TO KAAWDIO KOVTA 0€ BEPUAVTIKG TWHATA 1} GAAEG TTNYEG
BeppoTNTAG VI Va atroPUyeTe {NMIEG OTTO UTTEPBEPUAvON.

ATToouVvdEeTE TIAVTA TO KAAWDIO KPATWVTAG To BUoa, OXI TPABWVTAG TO
KaAWdI0.

KpatioTe To KaAwdI0 peUPaATOG HOKPIG aTro TNV EPBEAEIR TTAIDILV Kal
KOTOIKIBIWV YO TNV ATTOQUYR TPAUPATICPWY 1| {NHIWV.



Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the LVD directive (2014/35/EU) and RoHS
directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-Commission.

The declaration of conformity can be downloaded under documents:
https://www.delock.de/produkte/G_81626/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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